Powiadomienie o transakcji wskazane w-artykule 19 ust. 1 Rozporzadzenia MAR

Noftification of transaction referred to in Article 19(1) of the MAR

Do:

1. Komisja Nadzoru Finansowego
ul. Pigkna 20
00-549 Warszawa, Polska

2. Mostostal Warszawa S.A.
ul. Konstruktorska 12A
02-673 Warszawa, Polska

To:

1. Polish Financial Supervision Authority
ul. Pigkna 20
00-549 Warsaw, Polska

2. Mostostal Warszawa S.A.
Konstruktorska 124
02-673 Warsaw, Poland

1 | Dane osoby pelniacej obowigzki zarzadcze / osoby blisko z nig zwigzanej

Details of the persons discharging managerial responsibilities / person closely associated

a) | Nazwa/ Nazwisko

Name

Acciona Construccion S.A. (Sociedad Unipersonal) z siedzibg w
Madrycie i adresem: Avda. Europa 18. Parque Empresarial La
Moraleja 28108 Alcobendas (Madryt)

Acciona Construccion S.A. (Sociedad Unipersonal) with its
registered office in Madrid at the following address: Avda.
Europa 18. Parque Empresarial La Moraleja 28108 Alcobendas
(Madrid)

2 | Powod powiadomienia

Reason for the notification

a) | Stanowisko/ status

Position/status

Osoba blisko zwigzana z osoba pelniaca obowiazki zarzadcze, tj.
Panem Javier Serrada Quiza — czionkiem Rady Nadzorczej
Mostostal Warszawa S.A.

Person closely associated with person discharging managerial
responsibilities, i.e. Mr. Javier Serrada Quiza — member of the
Supervisory Board of Mostostal Warszawa S.A.

b) | Pierwotne powiadomienie/ zmiana

Initial notification/ Amendment

Pierwotne powiadomienie

Initial notification

3 | Dane emitenta, uczestnika rynku uprawnien do emisji, platformy aukcyjnej, prowadzacego aukeje lub

monitorujacego aukcje

Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction

monitor

a) | Nazwa Mostostal Warszawa S.A.
Name '

b) | LEL 25940009X7VZW3QCSY 86

4 | Szczegolowe informacje (iotyczqce transakeji: rubryke te nalezy wypelni¢ dla (i) kazdego rodzaju

przeprowadzono transakcje

instrumentu; (ii) kazdego rodzaju transakcji; (iii) kazdej daty; oraz (iv) kazdego miejsca, w ktérym

Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of instrument; (i) each type of
transaction; (iii) each date; and (iv) each place where transactions have been conducted

a) | Opis instrumentu finansowego, rodzaj
instrumentu

Akcje




Kod identyfikacyjny

Description of the financial instrument,
type of instrument

Identification code

Kod ISIN: PLMSTWS00019
Shares
ISIN Code: PLMSTWS00019

b) | Rodzaj transakcji Nabycie
Nature of the transaction Purchase
c¢) | Cena i wolumen Cena Wolumen
Price(s) and volume(s) Price(S) Volume(s)
4,50 PLN 1.834.137
PLN 4.50 1,834,137
d) | Informacje zbiorcze taczny wolumen: 1.834.137
— Laczny wolumen Cena: 4,50 PLN
— Cena Volume (aggregated): 1,834,137
Aggregated information Price: PLN 4.50
— Aggregated volume
— Price
e) | Data transakcji 2019-08-08; 13:33:57 CEST
Date of the transaction 2019-08-08; 13:33:57 CEST
f) | Miejsce transakcji Gietda Papieréw Warto$ciowych w Warszawie S.A., XWAR

Place of the transaction

Warsaw Stock Exchange, XWAR




Niniejsze powiadomienie zostalo sporzadzone w - This notification has been executed in two language
dwoch wersjach jezykowych, tj. polskiej i angielskiej. versions, i.e. in Polish and in English. In case of any
W przypadku rozbieznosci miedzy obu wersjami discrepancies between the language versions, the Polish
Jjezykowymi wigzaca jest wersja polska. language version shall prevail.

W imieniu Acciona Construcciéon S.A. (Sociedad Unipersonal)

On behalf of Acciona Construccion S.A. (Sociedad Unipersonal)

Imie i nazwisko / Name:

Petnomocnik / Proxy

Imie¢ i nazwisko / Name: Aleksandra Karolina Dunm—Wllczynsk
Petnomocnik / Proxy (D M vt A U M//T\" b LL




